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Bu makalede ¢evrim igi ortamda uygulanabilecek is birlikli gorevier iizerinde durulmus
ve bazi gorev onerilerine yer verilmistir. Belirlenen olgiitlere gore tasarlanan gérevler ile
ogrenicilerin  birbirleri ile konusmalari, birbirlerini dinlemeleri ve birlikte yazmalar
amaglanmustir. Hedef dilde iiretilen is birlikli diyaloglarin ogrenicilerin birbirlerinin dil
tiretimlerini denetlemelerine ve desteklemelerine yardimci olacagi éngoriilmiistiir. Makale
kapsaminda onerilen etkinliklerde oOgrenicilerin giinliik internet kullamimlarindan agina
olduklart konular i¢in hedef dili kullanacaklar: ve bunu yaparken diger ogreniciler ile icerik
ve yap tizerinde miizakere edecekleri diisiiniilmiistiir. Dilin konusuldugu iilkeye ve o iilkenin
kiiltiiviine iliskin bilgiler de ¢evrim ici is birlikli gorevler iizerinden 6grenicilere sunulabilir.
Ayrica dgreticiler dgrenicilerin yeterli dijital okuryazariiga sahip olmalarim da goz dniinde
bulundurmalidir.

Anahtar Kelimeler: Cevrim igi dil dgretimi, is birlikli diyalog, is birlikli gorevler,
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi

Online Collaborative Task Design in Teaching Turkish as a
Foreign Language

Abstract

In this article, as one of these quests, collaborative tasks that can be applied online are
emphasized and some task suggestions are given. It is aimed for learners to talk, listen to
each other, and write together with the tasks. It was predicted that collaborative dialogues
will help learners’ support each other's language production. In the activities suggested
within the article’s scope it was thought that the learners will use the target language for the
topics they are familiar with from their daily internet use, and while doing this, they will
negotiate with other learners on the content and structure. Collaborative tasks can achieve
the goals set by the instructor. Information about the country where the language is spoken,
and the culture of that country can be presented to learners through online collaborative
tasks. Tutors also should consider that learners must have sufficient digital literacy.

Keywords: Collaborative dialogues, collaborative tasks, online language teaching,
teaching Turkish as a foreign language

Giris

Geleneksel sinif i¢i dil 6gretim programlart 2020 yili basindan itibaren goriilmeye
baslanan ve etkisini diinyanin her yerinde hissettiren kiiresel salgin nedeniyle
kesintiye ugrama ve bir 6l¢iide tamamen durma tehlikesi ile karsi karsiya kalmustir.
Bunun iistesinden gelmek i¢in 6gretim hizl bir sekilde ¢evrim i¢i ortama aktarilmis
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ve akademik yartyilin bir sekilde tamamlanmasi saglanmistir. Tiirk¢enin agirlikla
yiiz yiize egitim lizerinden &gretilmesi ve Ogretim yapan kurumlarin egitim ve
¢aligsma diizenlerini buna gore tasarlamig olmalar1 6ncelikle kurumlarin kendilerini
gbzden gecirmelerini gerektirmistir. Uzaktan ve ¢evrim igi dil 6gretiminin kendine
0zgli bir pedagojisinin olmasit ve oOgreticilerin buna yonelik bilgi ve tecriibe
eksiklikleri basta bilisim becerilerinin kullanimi agisindan problemler dogurmustur.
Ogreticilerin yiiz yiize dgretimde kullandiklar1 yontemlerin ¢evrim i¢i ortamda
Ogreniciyi etkin kilma, 6greniciler arasinda etkilesim saglama ve zaman yonetimi
acisindan sorunlar dogurdugu goriilmiistiir. Benzer sekilde 6grenicilerin de dil
o0grenmeye yonelik aliskanliklarinin degismesi onlar igin zorlayici olmustur. Sinif igi
etkilesimden mahrum olmak ve etkin katilim gereken uygulamalarin eksikligi onlari
edilgin bir konuma itmistir.

Siiregte yasananlar dikkatleri daha &nce ¢esitli {iniversiteler ve Yunus Emre
Enstitiisiiniin yiiriittiigli uzaktan Tirkge Ogretimi programlarina ¢ekmis ve yeni
girisimlerin  6niinii  agmigtir. Tiirkce Ogreten kurumlarda yiiz ylize egitim
yapilamamasi Tiirk¢enin belki de tarihte ilk defa bu kadar yogun bir sekilde uzaktan
ve ¢evrim i¢i uygulamalar {izerinden Ogretilmesini saglamistir. Ayni zamanda
ozellikle sosyal medya araclari iizerinden O0gretici ve dgrenicilere yonelik ¢evrim ici
seminerler ve sertifika programlar1 diizenlenmistir. Ancak bu durum yogun bilgi
saganagina maruz kalan Ogretici ve Ogrenicilerin kendilerini bulduklar1 bu yeni
diizende onlara saglanan bilgi ve olanaklardan ne derece verim aldiklar: tartismali
héle gelmistir. Buna karsin hedef dile iligkin girdi saglamada ¢evrim igi dil 6gretim
hem ogreticiler hem de Ogreniciler tarafindan tecriibe edilmistir. Bu siirecte
YouTube videolarmin, Instagram canli yayinlarinin, Netflix film ve dizilerinin, ses
kayitlarmim birer “girdi saglayicilar’” (Lempinen, 2020; Wong, 2020) olarak genis
kitleler tarafindan kullanildig1 goriilmiistiir.

Bu gelismeler c¢evrim i¢i ortamda dil girdilerini ve bunun yonetimini 6ne
cikarmaktadir. Ancak dil &gretiminde etkilesim ve doniit de hedef dilin gelisimi
acisindan onemlidir (Long, 1985; Bialystok, 1978; Krashen, 1987). Ogreticilerin
girdi kaynaklarmi dil o6gretimini destekleyecek, &grenicilerin  birbirleri ile
etkilesimlerini artiracak ve onlara nitelikli doniitler saglayacak sekilde
diizenlemeleri gerekmektedir. Yiiz yiize egitimde oldugu gibi ¢evrim i¢i ortamda da
hedef dile ait girdilerin islenip ¢iktiya doniismesi icin teknolojinin izin verdigi
Olglide taraflar arasinda etkilesime olanak saglanmalidir. Bu etkilesim diizeyinin
artirllmasinda i birlikli 6grenme yaklagimma goére tasarlanmis gorevler,
ogreticilerin degerlendirebilecegi secenekler arasindadir.

Dil 6gretiminde is birligini temel alan yaklagimlar 6ncelikle 6grenicilerin bir
grup igerisinde birbirinden Ogrenmesini amaglamaktadir. Grup ile beraber
ogreticilerin de siirecte rolii bulunmaktadir. Birlikte calismanm yaninda iletigim
kurmak da hedefler arasindadir (Larsen Freeman, 2003). Is birlikli &grenme
yaklagiminin savunuculari, 6grenmede sosyal etkilesimin merkezi roliinii vurgulayan
gelisimsel psikolog Lev Vygotsky'nin caligmalarmdan biiyiikk 6lciide yararlanir.
Ogrenmenin sosyal olarak konumlandirilmis ve gosterge bilim aracili bir siireg
oldugunu savunan Vygotsky (1998) one siirdiigli yakinsal gelisim alani icerisinde
ogrenmenin ilk olarak kisileraras1 diizeyde, ardindan bireysel diizeyde
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gergeklestigini savunur. Yakinsal iletisim alani igerisinde kisilerin semiyotik arag
olarak dili kullandigina isaret eder.

Is birlikli 6grenme, farkli etkilesim tiirleri yoluyla hedef dil uygulamalarinin
sikligit  ve ¢esitliligini  artirmasi, etkilesim temelinde dilin  edinilmesini
kolaylagtirmasi, dili igerik tabanli egitimle biitiinlestirme firsatt barindirmasi, ¢ok
¢esitli miifredat materyallerini siirece dahil etmesi, sadece ogreticilerin degil
ogrenicilerin de birbirleri i¢in kaynak goérevi gdrmesi bakimindan &nemlidir
(Richards & Rogers, 2002). Ikinci bir dilin edinilmesinin maruz kalman girdi
miktarma bagli oldugunu 6ne siiren Krashen (1987) 6greniciler arasindaki konusma
ve dinlemeye dayali etkinliklerin dile iliskin anlamli girdiler saglamada &nemli
olduguna dikkat g¢eker. Buna gore akranlar arasinda konusma ve konusulani
dinlemeye dayali bir etkilesim, oOgrenicilerin karsilikli olarak anlam tizerinde
miizakere etmeleri igin firsat yaratmaktadir. Anlamin miizakere edilmesi anlagilir
girdinin almmasmi ve islenerek ¢iktiya doniismesini saglamaya yardimcit olur.
Sosyokiiltiirel yaklasim cercevesinde Swain (2000), ¢iktilarm dgrenmedeki roliinii
agiklarken is birlikli diyalog kavrammi ortaya atmustir. Is birlikli dil &gretimi
yaklagimi igerisinde degerlendirilen is birlikli diyalog, herhangi bir konuda dil
Ogrenicilerinin problem ¢ozme ve bilgi olusturma ile mesgul olduklar1 diyalog
seklinde tanimlanmaktadir. Ogrenicilerin birbirleri ile etkilesim sirasinda iirettikleri
bu diyaloglar onlarmn birbirlerinden dile iliskin yeni bilgiler 6grenmelerini ve
bildiklerini tekrar etmelerini saglar. Diyaloglar araciligi ile 6greniciler konugma ve
dinleme yolu ile anlami zihinlerinde yeniden yapilandirir. Boylece is birlikli diyalog
icerisinde Ogreniciler amaglanan anlami nasil daha iyi sekilde ifade edeceklerini
bulmak icin sorular sorarak, tartisarak ve yardimlasarak birbirlerini destekleyici bir
iskele insa ederler.

Destekleyici iskele, Tavakkoli (2012) tarafindan Ggrenicinin 6gretim siirecinde
tamamlamasi gereken etkinlik ve gorevlerde yetkinligini agsan durumlar icin diger
akranlarindan destek almasi olarak tanimlanmaktadir. Bu destek daha ¢ok bir
diyalog icerisinde karsilikli konusma ve soru-cevap seklinde olabilir. Soruyu
basitlestirme, ciimlenin bir bolimiinii kurarak &grenicinin tamamlamasini saglama,
daha yavas konusma, gorseller kullanma destekleyici iskele stratejileri icinde yer
almaktadir. Gibbons’a (2015) gore destekleyici iskele, yardimdan ¢ok, &grenicinin
daha sonraki asamada benzer bir durumla karsilastiginda ne yapmasi gerektigini
gostermektir. Riazi ve Rezaii (2010) bu noktada Ogretici kadar akranlarin
kilavuzlugunun da hedefe ulagmak iizere karar almada ve problem ¢ézmede yararl
oldugu belirtir. Akranlar arasi gerceklestirilen destekleyici bir is birlikli diyalogun
dil 6grenimi i¢in Krashen’in (1987) isaret ettigi anlamli girdilerin saglanmasinda bir
kaynak oldugunu gosteren arastirmalar bulunmaktadir (Swain & Lapkin, 2002;
Watanabe & Swain, 2007). Bu aragtirmalar is birlikli diyalog igerisinde 6grenicilerin
drettikleri  dil hakkinda konustuklarina, Dbirbirlerinin = dil  kullanimlarini
sorguladiklarina, kendilerini ve baskalarmi diizelttiklerine isaret etmektedir.

Bu arastirmalar 1s18imnda Ogrenicilerin gerek akranlari gerek oOgreticileri ile
anlamli ve destekleyici bir faaliyetin parcasi olmalarinda is birlikli gorevlerin
kullanilabilecegi diistiniilmektedir. Swain (2000) is birlikli gérevleri birlikte ¢alisma,
iirlin ortaya koyma, hedef dildeki bi¢im ve igerik ilizerinde diislinmeyi baslatan bir
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adim olarak nitelendirmektedir. Bu ¢ercevede is birlikli gérevler, 6grenicileri ortaya
¢ikacak {irlinlin {iretimi iizerinde ortak bir sorumluluk ve sahiplenme duygusu
gelistirmelerini tesvik edecektir.

Is birlikli dil &gretimi ile ilgili arastirmalara bakildiginda bunlarm agirlikla
Tirkcenin disindaki dillerin 6gretimine yonelik olarak yiiriitiildiigii goriilmektedir.
Konuyu Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi agisindan inceleyen arastirmalar az
da olsa mevcuttur. Varisoglu (2013) ve Ekinci (2018) yazma becerisinin
gelistirilmesinde is birlikli dil 6gretiminin kullanimint aragtirmistir. Boliikkbas (2014)
Jigsaw-IV tekniginin temel zamanlarin &gretimindeki etkisini aragtirmigtir. Sozii
edilen arastrmalar yiiz yiize dil Ogretimine yonelik olsa da Baskaya ve
Tursunovic’in (2017) makalesi ¢evrim i¢i is birlikli dil 6gretiminde kullanilabilecek
bir arag olarak Padlet uygulamasini tanitmasi agisindan digerlerinden ayrilir. Cevrim
i¢i ortam ve ig birlikli gorevler baglaminda Tiirkge dgretimine yonelik yeni kosullar
g6z Oniinde bulunduran bir c¢alismanin da yararli olacagi diigiiniilmektedir. Bu
makalede de ¢evrim igi dil 6gretiminde is birlikli gdrevlerin kullanilmasma iligkin
bilgilere ve etkinlik dnerilerine yer verilmesi amaglanmustur.

is Birlikli Dil Ogretiminde Gorevler

Ogretici ve dgrenicinin katilimi ile ders iginde ve diginda yer verilecek gérevleri,
Nunan (1989) dil 6grenme siirecini ilerletmek icin Ogrenicilere dil smnifinda
yapmalart igin verilen her tiirli etkinlik olarak tanimlamaktadir. Gorevler,
Ogrenicilerin amaca yonelik olarak etkilesim kurma ve miizakere etme siireglerini
isletmesi ile dilin kazanilmasmi saglar. Bu bakimdan gorevler iki veya daha fazla
katilimer arasinda anlamli bir etkilesimin gergeklestigi bir zemin sunmaktadir.
Boylece dgreniciler kelime ve ciimlelerin yap1 ve anlamlart iizerinden tartigarak dilin
isleyisini kavrar. Cook’a (2001) goére 6gretimin géreve dayali planlanmasi derslere
genis katilim ve 6gretici acisindan daha fazla rehberlik etme olanagi yaratarak hedef
dilde iletisim becerisini gelistirir.

Ellis (2003), dogru ve uygun 6grenme igeriginin anlamli bir sekilde aktarilip
aktarilmadigini degerlendirmek i¢in gorevlerde dilin pragmatik boyutlar: iizerinde
durur. Bu nedenle gorevler anlaml iiretimde bulunmayi dncelemelidir. Bir gorev,
dilin gergek yasamda kullanildigi sekline dogrudan veya dolayli olarak benzerlik
gosteren sonuglar tiretmelidir. Gorevler diger dil etkinlikleri gibi becerilerin birlikte
kullanimini1 ve ¢esitli bilissel stratejileri igerebilir.

Gorevlerin tiirii, kapsami, planlanmasi ve uygulanmasinda gesitli modeller ortaya
konulmustur. Bu noktada Ellis (2003) gorevlerin genel cercevesini tiir, dnem, dilsel
ve biligsel karmasiklik, Ogreticiye bagli etkenler ve Ogreniciye bagli etkenler
basliklart ile ¢izmigtir. Bu g¢erceveye gore gorevler rol yapma ve canlandirmadan
oyun ve bulmacalara kadar giinliik yagam ile ilgili farkl: tiirlerde olabilir. Gérevler
dil 6gretiminin tamamini1 veya bir kismini1 kapsayacak sekilde uygulanabilir. Ayni
zamanda gorevlerin icerigi Ogreniciler icin dil bilimsel ve bilissel boyutlari
kapsayacak sekilde biitiinlesik bir organizasyona sahip olabilir. Gérevin dil bilimsel
karmasikligi o6grenicinin dile iligkin bilgileri ve dilin kullanimina yo6nelik
yeterliklerini kullanmasimi gerektirirken, gorevin biligsel karmasikligi 6grenicinin
diger alanlardaki biligsel yeterliklerini de kullanmasini gerektirmektedir. Ogreticiye
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bagl etkenler gérevde dgreticinin roliinii ve saglayacagi destegi icerirken 6greniciye
bagl etkenler ise bireysel ozellikleri ve 6grenme stilleri ile ilgilidir. Benimsenen
yaklasim ve belirlenen hedefler gorevin tiiriine karar verilmesinde etkiliyken
ogreniciye bagl etkenler ile gorevin karmasikligi gérevin uygulanabilirliginde soz
sahibidir.

Is birlikli gorevlerde benimsenen genel yaklasim, kiigiik gruplar halinde
orgiitlenen Ogrenicilerin 6grenme gerceklesene kadar birlikte calismasi seklindedir
(Cubukeu, 2012). Bu baglamda teknolojinin sundugu olanaklar dil 6gretiminde is
birlikli goérevlerin ¢evrim i¢i ortama aktarilarak yiiriitiilebilecegini akla
getirmektedir. Gonzales Lloret (2020) teknoloji aracili i birlikli gérevlerin ¢evrim
igi Ogrenmenin Onemli bir bileseni olan grup etkilesimini kolaylastiracak ve
ogreniciler arasinda bir topluluk hissi olusturmaya yardimci olacak saglam bir
tasarim gergevesi saglayacagina isaret etmektedir.

Teknoloji Temelli is Birlikli Gorev Olgiitleri

Chapelle (2001) 21. yiizyilda ikinci dil 6gretimi ve dgrenimi ile ilgilenen herkesin,
dil edinimine yonelik teknoloji temelli gérevlerin dogasini kavramasi gerektigine
isaret etmektedir. Chapelle, Ogreticileri bilisim teknolojilerini nasil daha etkili
kullanacaklarini ve bundan nasil {ist diizey verimin alacaklarini diisiinmeye davet
etmektedir. Ona gore ogretici ve 6greniciler daha fazla teknolojiden yararlandikea,
teknoloji aracili gorevlerin gelistirilmesi ve kullanilmasinda daha fazla secenek
tiretilecektir. Gruba (2004) ilk dénemde ¢evrim i¢i dgretimde kullanilan gérevlerin
beklenen etkiyi vermedigine dikkat cekerek, yeni sartlara uygun gorev tasarlama
olgiitlerinin belirlenmesi gerektigine deginmektedir.

Chapelle’in (2001) bilgisayar destekli dil 6gretimi icin belirledigi olgiitleri
cevrim i¢i video konferans gorevlerine uyarlayan Wang (2007) gorevlerin
uygulanabilirlik, dil 6gretimi potansiyeli icerme, dgreniciye uygunluk, dig diinya ile
uyumluluk ve olumlu duyussal etki basliklarina gore tasarlanmasi gerektigini
belirtmistir. Doughty ve Long (2003), etkinlik, girdi, 6grenme siireci ve 6grenici
basliklar1 altinda ona yakin 6lgiit belirlemistir. Etkinlik bagligi altinda gérevlerin
etkinlikler i¢inde yer almasi ve 6grenmeyi desteklenmesi ele alinmaktadir. Girdi
basligr altinda gorevin 6zgiin ve anlamli girdi i¢ermesi tizerinde durulmustur.
Ogrenme siireci en genis kapsama sahip bashiktir. Bu baslik goérevlerin islenme
stirecinde doniit ve diizeltmeyi, yapiya odaklanmayi ve is birlikli &grenmenin
desteklenmesini icermektedir. Ogrenici bashig1 ise dgrenicilerin dzellik ve ihtiyaclart
ile ilgilidir.

Hampel (2010), Ellis’in (2003) belirledigi gorev tiirii, gérevin dnemi, dil bilimsel
ve bilissel karmagsiklik, 6gretici ve Ogrenici Olgiitlerine Oxford’un (2006) gorev
oOlciitlerinde yer alan hedef, girdi, 6gretim kosullari, yontem ve beklenen ¢iktilar
basliklarm1 ekleyerek cevrim i¢i Ogretimde kullanilmasi diisliniilen gorevlerin
hazirlanma ve islenme siirecglerine iliskin kapsamli bir liste hazirlamistir. Hampel,
ozellikle Oxford’un belirledigi gorev Olgiitlerinden girdi ve ¢ikti kavramlarmin
iizerinde durmustur. Bunun yaninda girdilerin ¢iktiya doniismesinde Ogretim
kosullarinin etkili olabilecegine, bunun da etkilesim, bilgilerin paylasilmasi ve is
birligi ile saglanabilecegine dikkat cekmektedir.
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Gonzales Lloret (2020) ise ¢evrim i¢i dil 6gretiminde yararlanilacak goérevlerin
tesadiifi 0grenmeler de igerecek sekilde anlama odaklanmasi, iletisimi zorunlu
kilacak hedeflerinin olmasi, 6grenici merkezli olmasi, bi¢im-iglev-anlam ti¢liisiinii
kapsayacak sekilde gercek diinya ile iligkili olmast ve dogrudan deneyimlere agik
olmasi gerektigini belirtmektedir. Bu dlgiitlere ¢evrim i¢i gorevlerin gergek is birligi
ve etkilesimi tesvik etmesini de eklemektedir.

Arastirmacilar tarafindan ¢evrim igi dil 6gretiminde kullanilabilecek gorevlere
iligkin dl¢iitler incelendiginde su noktalarda ortakliklarin bulundugu goriilmektedir:

1. Gorevler dil Ogretiminin hedeflerine yonelik olmalidir. Gorevler dil
Ogretiminin basinda belirlenen hedeflere ulasilmasinda bir aragtir. Bu nedenle
hedeflerden ayr1 olarak planlanmasi diisiiniilemez. Ogretimde gorevler iletisimsel
becerileri gelistirmek, is birligini saglamak, topluluk bagi olusturmak gibi hedeflerde
kullanilabilir.

2. Gorevler dgrenme igin anlamli ve zengin girdiler icermelidir. Her gorevin dil
ogretiminde bir anlamli girdi kaynagi oldugu sdylenebilir. Ancak her girdinin dil
ogretimi acisindan degeri ayni olmamaktadir. Bu noktada anlamli girdilerin
sunulmast ve Ogrenici tarafindan islenmesi gerekmektedir. Anlamli girdi,
kazandirilmas1 gereken anlam veya yapiya iliskin Ogrenme firsatlart igeren
girdilerdir. Ogreticinin girdi saglama konusunda segici olmasi ancak bunu yaparken
girdilerin 6zgilin degerini azaltmamasi gerekmektedir.

3. Gorevler gergek diinya ile iligkili olmalidir. Gorevler, dil 6gretiminde ortaya
konulan yapilarin Ggreniciler tarafindan iletisimsel ve islevsel amaglarla
kullanilmalarmi saglamalidir. Bu baglamda dogrudan dil bilgisi 6gretimine yonelik
bir gorevin tasarlanmasi yerine bu bilginin kullanilabilecegi gercek diinyaya iliskin
baglamin da verilmesi hedeflenmelidir.

4. Gorevler yansitici ¢iktilar igermelidir. Bir gérev dogrudan deneyimler yoluyla
ogrenmeyi saglarken bunun 6grenicinin yasaminda da kullanilmasi ve 6greniciye
olumlu bir etki birakmasi hedeflenmelidir. Bu siirecte 6grenicilerin ¢evrim ici
tartismalara katilimi, yorumlar yazmasi ve video hazirlamasi birer ¢ikt1 olarak ele
almacagi gibi onlarn &grenimlerinde 6zerkliklerini giiglendirmeleri, ilgi ve
giivenlerini artirmalar1 da birer ¢ikti olarak degerlendirilir.

5. Gorevler is birligi ve etkilesim firsatlar1 barindirmalidir. Gérevler etkilesimi
ve is birligini tesvik edecek sekilde planlanmalidir. Is birlikli gorevlerin
gerceklestirilmesinde Ogrenicilerin anlam ve yapi {izerine miizakere etmeleri,
bilgilerini tekrarlamalari ve akranlarindan 6grenmeleri saglanmalidir. Bu noktada is
birlikli gorevlerde ogreniciler arasindaki iletisim, onlarin destekleyici iskele inga
etmelerine ve kademeli olarak Ogrenen Ozerkligini gelistirmelerine yardimci
olacaktir.

6. Gorevler dgrenicinin ozelliklerine uygun olmalidir. Ogrenicilerin ihtiyaglar:
ve istekleri ile gorevler arasinda dogrudan bir iliski olmalidir. Goérevlerde
Ogrenicilerin dil yeterlikleri, teknolojik okuryazarliklari, yasadiklari g¢evre ve
o0grenme tercihleri goz onlinde bulundurulmalidir. Gorevlerin hazirlanmasinda ve
gorevlerde 6greniciye bigilen rollerde esneklik ve gesitlilik saglanmalidir.
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Cevrim Ici is Birlikli Gorevlerde Teknolojinin Kullamm

Teknolojik araglarin is birlikli gérevlerde kullanilmasi pek ¢ok aragtirmaya konu
olmugstur (Tudini, 2003; Sotillo, 2006; Lund, 2008; Wang & Chen, 2012). Sosyal
ise gorevlerin birlikte ¢caligmaya olanak taniyan araglara hizli bir sekilde uyarlanmasi
gerekmistir. Cevrim i¢i is birlikli gorevler teknoloji ile dil becerilerinin, kiiltiir ve
diinya bilgisinin birlikte kullanilmasina yardimci olur. Bu noktada teknolojik
araglarm etkin kullanimi gorevin bir pargasi olabilecegi gibi, bu araglar goérevin
gerceklesmesine aracilik da edebilir. Bu nedenle dgretici ve 6grenicilerin dijital
okuryazarlik diizeyi gorevin hedeflerine ulasmasinda belirleyicidir. Ogreticilerin
sahip olmasi gereken temel teknolojik yeterliklere bakildiginda (Hauck & Stickler,
2006; Kessler 2006; Douglas, 2011; Sun, 2011) giincel yazilim ve uygulamalari
takip etme, bunlar {izerinden icerik gelistirme, yazilim ve donanim kaynakli temel
sorunlari gidermeyi bilme, kullanilan araglarin giiglii ve zayif yanlarini bilme,
ogreniciye bu araglar hakkinda rehberlik etme ve giinlik yasammda da teknolojik
araclart1 kullanabilme ©ne ¢ikmaktadir. Benzer sekilde &grenicilerin  de
Ogrenicilerden de giinliik yasamlarinda teknolojik araglar1 kullanma yeterligine ve
bunlar1 kullanmaya iligkin olumlu bir tutuma sahip olmalar1 beklenmektedir.

Son (2010), 6gretici ve dgrenenlerin kullanabilecekleri ¢evrim ici araglart on iki
baslik altinda siniflandirmaktadir. Bunlar dgretim ve yonetim sistemleri, iletigim,
gercek ve sanal diinya, sosyal ag, blog ve vikiler, sunum, kaynak paylagimi, internet
sitesi olusturma, etkinlik iretme, arama, sozlik ve yardimcilar olarak
stralanmaktadir. Ihtiyag ve hedefler kullanilacak araclarm birincil belirleyicisidir.
Belirlenen araglara gore gorevler tiiretilecegi gibi, hazir goérevlerin de araglara
uyarlanmasi miimkiindiir. Gorevler ¢cok boyutlu, birgok aracin kullanildigi, biiyiik
bir proje olarak tasarlanabilecegi gibi, daha dar kapsamli ve kisa siireli olarak da
tasarlanabilir. Her katilimcinin katkida bulunmasi, grup iiyeleri ve gruplar arasinda
etkilesimin saglanmasi iyi bir gérev i¢in sarttir. Yazinin devaminda ¢evrim igi dil
ogretiminde kiiciik gruplara (4-5 kisi) yonelik is birlikli gorev Onerileri yer
almaktadir.

Kiiciik Gruplar icin Is Birlikli Gérev Onerileri

Is birlikli goérevler &grenicilerinin tamamini kapsadigi ve esit katilimli oldugu
takdirde Ogreticinin 6ngérdiigli hedeflere ulasabilir. Gorevin yerine getirilmesinde
ogrenicilerin birbirleri ile kurduklar iletisim ve 6greticinin doniitleri de siirecin bir
pargasidir. Kisiler arasindaki fiziki mesafenin getirdigi iletisim simirliliklarmim
asilmasinda video konferans programlarindan yararlanilir. Bunun yaninda katilimli
metin ve grafik iiretmeye izin veren uygulamalara da basvurulabilir. Siirece daha
fazla esneklik kazandirilmasinda es zamanl etkilesimin yaninda es zamansiz
etkilesime de izin verilir.

Asagida cevrim i¢i ortamda Tiirkce 0gretimine yonelik kiiciik gruplar icin is
birlikli gorev Onerileri yer almaktadir. Gorevlere iliskin kazanimlar ve hedefler
Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni uyarinca belirtilmistir. Gérevler giinliik
internet kullanimi g6z Oniinde bulundurularak tasarlanmigtir. Gorevlerin
tasarlanmasinda Ogrenicilerin birbirleri ile Tiirkge sozciiklerin anlamlarini ve
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kullanilacak dil bilgisi kaliplarin1 miizakere etmeleri yani is birlikli diyalog
gercevesinde etkilesime girmeleri amaglanmustir.

Tablo 1.
Internetten Hesapli Alisveris

Diizey: A2

Beceriler: Konusma, okuma ve yazma

Konusma: Fazla caba sarf etmeden basit, rutin bilgi aligverisinde bulunabilir. Sinirlt
sayidaki takip edici sorularin iistesinden gelebilir.
Okuma: Listelerdeki belirli bilgilerin yerini bulabilir ve gerekli bilgiyi ayirt edebilir.

Yazma: Bir dizi basit tiimlegleri ve ciimleleri “ve”, “ama”, “ciinkii” gibi basit baglaglar
kullanarak yazabilir.

Araglar: Skype/Zoom, Google belgeler ve Tiirkce aligveris siteleri (N11, Trendyol,
Amazon, Gittigidiyor, Hepsiburada)

Grubu olusturan dgrenicilerden aligveris sitelerini inceleyip ihtiyaci ve biitgeyi gbz oniinde
bulundurarak en uygun iiriinii énermeleri istenir. Uriiniin seciminde dgrenicilerin iiriine ait
fiyatlar1 karsilastirmalar1, yorumlara bakmalari, deme segenekleri ve gonderim siiresini de
degerlendirmeleri beklenmektedir. Ogreniciler bir video konferans programi yolu ile
birbirleri ile iletisime gecer ve aligveris sitesi lizerinden gerekli Uiriinii aramaya baslar. Bu
asamada Ogreniciler yorumlar1 okur, saticinin ve iriiniin 6zelliklerini inceler, birbiri ile
iliskili sozciiklere bakar. Alinacak iiriin belirlendiginde, verilen kararin gerekgeleri Google
belgelere yazilarak ortak bir metin olusturulur ve dgreticiye gonderilir. Ogretici okudugu
ileti iizerinden {iriin ile ilgili s6zlii sorular sorarak &grenicilerin gerekgelerini agiklamasim
ister.

Tablo 1’de yer alan birinci gorevde hava durumuna gore kiyafet satin almak, ev
veya araba kiralamak, verilen karakter 6zelliklerine gore hediye segmek gibi giinliik
internet kullanimma yonelik bir tema belirlenmistir. Ayrica bu goérevde daha fazla
doniit saglamak i¢in 6grenicilerden gergeklestirdikleri grup goriismesinin kayitlarini
gondermeleri de istenebilir. Bu kayilar {izerinden doniitler sozlii ve yazili olarak
saglanabilir.

Tablo 2.
Antalya’da Unutulmaz Tatil

Diizey: Bl

Beceriler: Konugma, dinleme, okuma ve yazma

Dinleme: Sorunlara ¢oziim olarak veya nereye gidilecek, ne yapilacak, bir olay nasil
diizenlenecek gibi pratik sorulara ait kendi fikirlerinin ve tepkilerinin anlasilir olmasini
saglayabilir.

Konusma: Gezi, konaklama, yeme ve aligveris gibi giinliik yasamin genel 6zellikleriyle bag
edehilir.

Okuma: Mektuplar, brosiirler ve kisa resmi belgeler gibi giinlilkk malzemelerdeki ilgili
bilgiyi bulabilir ve anlayabilir.

Yazma: Onemli oldugunu diisiindiigii noktalar1 anlagilir bir bicimde aktaran, arkadaslarina,
hizmetlilere, 6gretmenlere ve giinlilkk hayatinin bir parcasi olan diger insanlara derhal
gerekmekte olan basit bilgileri ifade eden notlar yazabilir.

Araglar: Skype/Zoom, Google belgeler, Tiirk¢e otel ve tatil siteleri (Trivago, Tatilsepeti,
Odamax)

Gruptaki dgrenicilere yapilan bir gekilis sonucu Antalya’da on giinliik konaklamayi igeren
bir tatil ve on bin lira ikramiye kazandiklar1 soylenir. Ogrenicilerden bu on giinii
kapsayacak ve verilen ikramiyeyi agmayacak bir tatil planlamalar istenir. Ulagimin hava
veya kara yolu ile nasil gerceklesecegi, kalinacak yerin se¢imi ve gidilecek yerde hangi
etkinliklerin yapilacag: ayrintili bir sekilde planlanir. Ogrenicilerden farkli baghklar altinda
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cesitli tatil ve otel sitelerinden topladiklart bilgileri birbirleri ile paylagmalar1 ve ortak bir
secime ulagmalar1 beklenir. Hazirlanan tatil plan1 Google belgelerde olusturacaklar: ortak
bir sunumla &greticiye agiklanir.

Tablo 2’de yer alan ikinci gorevde &grenicilerin Internetteki tatil, tur ve otellere
ait siteleri incelemeleri gerekmektedir. Birinci gorevdeki gibi yine biitce sinirt
belirlenmistir. Gorev i¢inde belirli sinirliliklara yer vermek 6grenicilerin verecekleri
karar1 miizakere etmeye ve gorev lizerinde daha fazla diisinmeye yonlendirecektir.
Farkli ve kapsamli bagliklar iceren bu tiir goreve oOgretici de danisman rolii ile
katilabilir. Ogreticinin sadece kendine danigilan noktalarda dgrenicileri desteklemesi
ve anlama doniik ipuglari sunmasi énemlidir.

Tablo 3.
Turizm Raporu

Diizey: B2

Beceriler: Dinleme, konugma, yazma ve az miktarda okuma

Dinleme: Dilsel olarak karmagik olan konferanslarin, konusmalarin, raporlarin ve diger
bigimlerdeki akademik/profesyonel sunumlarin esaslarini takip edebilir.

Konusma: Kendi diigiince ve fikirlerini net bir sekilde ifade edebilir, tartisma noktalarin
ikna edici bir gekilde sunabilir ve karsilik verebilir.

Okuma: Onemli ayrintilari tespit ederek, uzun ve karmagik metinleri hizlica tarayabilir.
Yazma: Belirgin noktalar1 uygun vurgulama ve ilgili destekleyici ayrintilarla, bir tartismayi
sistematik olarak gelistiren bir deneme ya da rapor yazabilir.

Araglar: Skype/Zoom ve Miro

Ogrenicilerin bu gérev kapsanminda beyin firtinasi ile belirli bir konu hakkinda ¢ok sayida
diisiince iiretmeleri ve bunlar iizerine birbirleri ile diyaloga girmeleri hedeflenir. Uzerinde
calisilacak konu Ogretici tarafindan belirlenebilecegi gibi dgreniciler de konu Onerisinde
bulunabilir. Ogrenicilerden bakanh@a sunulmasi icin turizmin olumlu ve olumsuz yanlari
lizerine bir rapor hazirlamalar istenir. One siiriilen diisiinceler Miro uygulamas: {izerinde
olusturulacak panoya yazilir. Ogretici diisiincelerin panoya yazilmasi sirasinda dgrenicilere
anlik doniitler verebilir. Disilinceler panoya aktarildiktan sonra dgreniciler birbirlerine
danigarak panodaki diisiinceleri gruplandirir ve raporun ana basliklarini belirler. Hazirlanan
raporun iizerinde uzlasilan son hali §greticiye sunulur.

Tablo 3’te yer alan ti¢iincii gérevde dgrenicilerin bir konunun olumlu ve olumsuz
yonlerini serbest bir sekilde hedef dilde paylagsmasi ve paylagilan diisiinceler
iizerinde diger Ogreniciler ile degerlendirmesi beklenmektedir. Goriislerin
paylasilmasinda beyin firtinasi teknigine basvurulurken gorevlerin yazili belge
héline getirilmesinde is birlikli yazmaya basvurulur. Ogretici gorev siirecinde
panoya aktarilan disiincelerin dile uygunluguna iliskin anlik déniit verebilir. Bunun
yaninda Ogreniciler arasindaki miizakerelerde de dinleyici olarak sozlii doniitlerde
bulunabilir. Gorev i¢in konunun diisiince iiretimine acik olmasi ve Ogrenicilerin
sahip olduklar1 s6z dagarcig1 da géz 6niinde bulundurulmalidir.

Tablo 4.
Nefis Yemek Tarifleri Instagram Sayfasi

Diizey: Al

Beceriler: Konugma, dinleme, yazma

Konugma: Kendisine dikkatlice ve yavasca yonlendirilen sorulari ve yonergeleri anlayabilir
ve kisa basit yonlendirmeleri takip edebilir

Dinleme: Kendisi, tamdig1 kisiler ve g¢evresindeki nesnelerle ilgili ¢ok basit kaliplari
anlayabilir.
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Yazma: Cok kisa yazilar, tek tek sozciikler ve ¢ok kisa basit tiimceler yazabilir.

Araclar: Skype/Zoom, Google belgeler, Canva

Gruptaki 6grenicilerden tarifini iyi bildikleri bir yemek belirlemeleri istenir. Bu yemegin
tarifinin agamalar1 ve gorselleri ile birlikte Instagram tizerinden paylasilacagi sdylenir. Bu
nedenle tarife ait not ve fotograflarin bir Instagram gonderisi olarak Canva uygulamasi
iizerinden tasarlanacagi belirtilir. Yemegin yapilist oncelikle grup iiyeleri tarafindan
miizakere ederek yazilir ve gorseller hazirlanir. Segilen yemek Tiirk mutfagindan
olabilecegi gibi grubun ortaklasa belirledigi bir yemek de olabilir. Onemli olan belirlenen
yemegin yapilisinin grubun tamanu tarafindan bilinmesidir. Yemegin malzemeleri, hazirlik
agsamasi, gerekli mutfak geregleri ve yapilis asamalart madde madde mutlaka
belirtilmelidir. Metnin birlikte hazirlanmasi ig¢in Google belgeler kullanilabilir. Ardindan
gorseller ve metin birlestirilerek génderi haline getirilir ve sunulur.

Tablo 4’te yer alan dordiincii gorev icerisinde Ogrenicilerin birlikte bir isin
bilesenlerini ve yapilis asamalarini sirasiyla yazmalari amaglanmaktadir. Bu
kapsamda gorev icin yemek tarifi yazmalar istenmistir. Ancak gorev giinliik hayatta
yapilan bir isin nasil gerceklestirildigine iligkin olarak (6rnegin bir kullanma
kilavuzu hazirlama) da tasarlanabilir. Goérevin gercgeklestirilmesinde Ogrenicilerin
ortak metin iiretmesi amaglanmaktadir. Ozellikle temel diizey Ogreniciler igin
uygulanabilir bir gorev olarak diisiiniilebilir.

Tablo 5.
Meslek Katalogu

Diizey: A2

Beceriler: Yazma, dinleme, okuma ve konusma

Dinleme: Yavagga ve anlagilir bigimde anlatilan tahmin edilebilen giinlik hususlar
hakkindaki kisa, kayit edilmis pasajlar1 anlayabilir ve gerekli bilgileri ¢ikartabilir.
Konusma: Fazla caba sarf etmeden basit, rutin bilgi aligverisinde bulunabilir. Sinirlt
sayidaki takip edici sorularin iistesinden gelebilir.

Okuma: Cok fazla tekerriir eden giinliik veya is ile ilgili dilden olusan somut tiirdeki bildik
hususlardaki kisa, basit metinleri anlayabilir.

Yazma: Kendi cevresinin her giinkii yonlerini, bir i ya da ¢alisma deneyimini birbirine
bagli ciimlelerle yazabilir

Araclar: Skype/Zoom ve Google belgeler

Bu goérevde her biri iki 6greniciden olusan iki grubun kisa paragraf yazmasi ve bu
paragrafin dikte calismasi olarak kullanilmasi amaclanir. Ogretici ilk olarak meslekleri
tanitir. Bunun ardindan her grubun bir meslek segmesini ve bu meslege ait tanitici bir
paragraf yazmalarini ister. Paragrafin yaziminda grup iiyelerinin ortak katilimui sarttir.
Paragraflarin yazimmin ardindan bir dgrenici metni sesli olarak okur ve diger gruptaki
ogreniciler dinledikleri metni yazar. Bu islem diger grup icin de tekrarlanir. Diktenin
ardindan Ogreniciler birbirlerine metinleri gosterirler ve hem metnin hem de yazilanlarin
iizerine degerlendirme yaparlar. Ogretici de degerlendirme asamasma doniitleri ile katilir.

Tablo 5’te yer alan ve ozellikle temel diizeydeki Ggreniciler i¢in uygun olan
besinci gorev ile hem Ogrenicilerin birlikte metin yazmalari hem birbirleri ile
yazdiklart metinler baglaminda so6zli etkilesime girmeleri amaglanmistir.
Ogreniciler birbirlerinin hatalarim1  diizeltirken, gerekli noktalarda ogreticiye
danigabilir. Konu 6grenicilerin ilgi ve diizeylerine gore degistirilerek hemen her
konuya uyarlanabilir.

Onerilen bu gorevler ¢esitli konular ve diizeylere gore ¢evrim i¢i ortamda Tiirkge
Ogrenenler i¢in yeniden tasarlanabilir ve zenginlestirilebilir. Gorevlerin ¢ok boyutlu
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hale getirilmesinde kullanilacak teknik araglarin ve 6grenicilerin bunlart kullanma
becerilerinin etkisi de hesaba katilmalidir. Her gdorev ayni zamanda 6grenicilerin
bilisim becerilerini kullanmayr da zorunlu kilmaktadir. Ogreticiler bu noktada
ogrenicilere rehberlik etmeyi ihmal etmemelidir.

Kiiltiir Ogretimine Yonelik is Birlikli Gorev Onerileri

Dilin konuguldugu iilkeye ve o iilkenin kiiltiiriine iligkin bilgiler de ¢evrim igi is
birlikli gorevler iizerinden Ogrenicilere sunulabilir. Bu amagla Google haritalar
Tiirkiye’deki sehirlerin sokak goriintiilerini igermektedir. Pek ¢ok miizenin sanal tur
secenekleri bulunmaktadir. Pek ¢ok Tiirk sanatgi es zamanli ve es zamansiz olarak
¢evrim i¢i ortamda sanal sergi, konser ve soylesiler gergeklestirmektedir. Kiiltiir ve
iilke Dbilgisinin  harmanlandigi  gorevler gergevesinde &grenicilerin - bu
uygulamalardan faydalanmasi saglanabilir.

Tablo 6’da yer alan altinct gorevde Ogrenicilerin Google haritalarda yer alan
metin, fotograf ve sokak goriintiilerinden yararlanarak bir sehir turu planlamasi
gerekmektedir. Ogrenicilerin kararlagtirdiklar1 veya ziyaret etmek istedikleri
mekanlar hakkinda Tirkge bilgi toplamalari ve daha &nce o mekanlarn ziyaret
edenlerin yorumlarmi okuyarak izlenim edinmeleri hedeflenmektedir. Ayrica goérev,
ogrenicilerin diizeyine gore farkli sekillerde degistirilerek sunulabilir. Ornegin temel
diizey Ogrenicilerden sehir turu yerine Google haritalardan bir sehre ait bir veya
birkag yer, yapt ve eseri se¢ip tanitici bir yazi yazmalar1 veya sozli sunum
hazirlamalar1 istenebilir.

Tablo 6.
Amasya Sehir Turu

Diizey: A2, B1, B2

Hedef: Diger iilkelerdeki bireylerin diisiince yapilarinin, kiiltiirel miraslarinin yasam
bicimlerinin daha genis ve ayrintil bir gekilde anlayabilir.

Araglar: Skype/Zoom, Google haritalar, Vikipedi ve Google belgeler

Gruptaki 6grenicilerden Amasya sehrini ziyaret edecek bir turist kafilesi i¢in yarim giinliik
bir gehir turu hazirlamalari istenir. Goriilmesi gereken yerlere yiiriiyerek gidilecektir. Bu
nedenle ziyaret noktalari belirli bir sira ve mesafe dahilinde belirlenmelidir. Sehir turunun
planlanmasinda Google haritalar uygulamasindan Amasya sehrinin haritasina ulagir.
Mekan ve anitlara ait diger ziyaretgilerin yorum ve derecelendirmeleri incelenebilir. Turda
yer alacak noktalar hakkinda bilgi almak icin Vikipedi sayfalarindan da yararlanilabilir.
Opgreniciler hazirladiklar1 sehir turunu resim, harita ve fotograflar ile zenginlestirerek
Google belgeler iizerinden katilimli bir sekilde sunum héline getirir.

Kiiltiir ve turizme yonelik faaliyet gosteren kurumlara ait miizeler gesitli sanal
tur uygulamalar1 igermektedir. Sanal tur ozellikle Tirkiye’ye gelme olanagi
bulunmayan &grenicilerin iilkenin sahip oldugu kiiltiir ve sanat varliklarmi ¢evrim
igi ortamda da olsa tamima firsati vermektedir. Bu baglamda sanal tur
uygulamalarmin kullanilabilecegi gérevler tasarlanabilir. Ogrenicilerin ilgilerine
gbre bir miize, sergi veya Oren yeri segilebilir ve sanal tur iizerinden bir gezi
gerceklestirilebilir. Oren yerleri, Anitkabir ve Deniz Miizesi sanal tur olanagina
sahip yerlerden bazilaridir. Tablo 7’de yer alan yedinci gérevde de Ankara Resim ve
Heykel Miizesi sitesinde yer alan sanal tur uygulamasmin kullanimini igeren bir
etkinlik planlanmustir.
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Tablo 7.
Miizede Bir Giin

Diizey: Al, A2, B1, B2

Hedef: Diger iilkelerdeki bireylerin diisiince yapilarinin, kiiltiirel miraslarinin yagam
bi¢imlerinin daha genis ve ayrintili bir sekilde anlayabilir.

Araglar: Skype/Zoom, Vikipedi ve Google belgeler

Bu gorev kapsaminda dgrenicilerin Ankara Resim ve Heykel Miizesi internet sitesinde yer
alan sanal tur uygulamasim kullanmalar1 gerekmektedir. Ogrenicilerden dncelikle sanal tur
ile miizede yer alan eserleri inceleyip ilgilerini cekenleri not almalari istenir. Ogreniciler
not aldiklar1 eserlerden birini (veya ikisini) oylama veya aralarinda anlagarak seger. Daha
sonra sectikleri eseri tamitict bir yazi veya konusma hazirlar. Hazirlanan metin eser ve
eserin yaraticisi ile ilgili genel bilgilerin yaninda eserin Ogreniciler {izerinde birakti
izlenimi de igermelidir (eserin temasi, konusu, renkleri, sevilen ve sevilmeyen taraflari,
Ogrenicinin bu esere sahip olma istegi). Ayrica bu gorev Ogreticinin dgrenicilere sanal
turdan Once belirledigi bir sanatgt ve eserin bulunmasi seklinde (eserin genel tarifi,
sanatcist hakkinda bilgiler vb.) de diizenlenebilir.

Kiltiirtin  0gretilmesine yonelik goérevler de diger is birlikli gorevler gibi
ogreniciler arasinda diyalogun ve etkilesimin gerceklesmesi igin firsatlar
saglamalidir. Bu noktada gorevlerin hazirlanmasi, sanal tur etkinliginin
gerceklesmesi gibi bolimlerde Ogretici yol gosterici ve yonlendirici bir rol
oynayabilir.

Sonuc ve Oneriler

Geleneksel Gorevler Bialystok (1978), Long (1985) ve Krashen’in (1987) dil
ogretiminde girdi, ¢ikti, etkilesim ve doniit gibi dil 6gretimi i¢in hayati olarak
gordiikleri siireclere zemin olusturmaktadir. iletisim diizeneklerinin gesitlenmesi ve
yiiz yiize egitimin yapilamadig1 durumlarin yarattigi yeni kosullar gérevlerin ¢evrim
ici ortamda kullanilmasmin o6niinii agmistir. Bu kapsamda makalede oncelikle
Doughty ve Long (2003), Gonzales Lloret (2020), Hampel (2010) ve Wang’m
(2007) ¢evrim i¢i dil 6gretiminde kullanilacak gorevler icin 6ne siirdiikleri kistaslar
incelenerek bunlar iizerinden alt1 6lgiit belirlenmistir. Bu 6l¢iitler hedeflerine yonelik
olma, 6grenme i¢in anlamli ve zengin girdiler igerme, gergek diinya ile iligkili olma,
yansitici ¢iktilar icerme, is birligi ve etkilesim firsatlar1 barindirma ve 6grenicinin
ozelliklerine uygun olma seklinde siralanmaktadir.

Olgiitlere gore tasarlanan gorevler ile 6grenicilerin birbirleri ile konusmalar,
birbirlerini dinlemeleri ve birlikte yazmalar1 amaglanmigtir. Swain (2000) hedef
dilde is birlikli diyaloglar {iretilmesinin &grenicilerin birbirlerinin dil {iretimlerini
denetlemelerine ve desteklemelerine yardimei olacagini belirtmektedir. Makale
kapsaminda 6nerilen etkinliklerde de 6grenicilerin giinliik internet kullanimlarindan
asina olduklar1 konular i¢in hedef dili kullanacaklari ve bunu yaparken diger
Ogreniciler ile igerik ve yapi iizerinde miizakere edecekleri 6ngoriilmiistiir. Buna
gore grup iiyelerinin gérev kapsamimda Internet iizerinden topladig1 veriler ortaya
konulacak, iiyeler tarafindan degerlendirilecek ve gorev icin uygun bir forma
sokulacaktir. Gorevin bagartya ulasmasinda grup i¢i katilimm dengeli olmast ve
Ogrenicilerin ilgisi gereklidir. Bunun yaninda kiiltiiriin ve {ilke bilgisinin 6gretiminde
gorevlerin yaninda Ogrenicilerin tandem sitelerinden ana dili konusucular ile
iletisim kurmalar1 kiiltiirler arasi etkilesim olanagi da saglayacagindan yararh
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olabilir. Tandem siteleri ayni zamanda hedef dilde iletisimi gerektirdiginden
ogrenilenlerin smnif disinda da kullanilmasina yardimci olacaktir.

Chapelle (2001) 21. yiizyilda teknolojinin bir sekilde dil 6gretiminin bir pargasi
olacagma dikkat ¢ekmektedir. Bu baglamda ogreticiler gorevler ile teknolojinin
iligkisini her zaman g6z oniinde bulundurmalidir. Siif ortamindaki is birlikli
gorevlerden farkli olarak 6grenicilerin teknolojik donanim ve yazilimlari etkin bir
sekilde kullanmas1 gérevin basariya ulasmasi icin énemlidir. Ogreticiler her seyden
once gorevlerin gerceklesmesinin en temel sartinin iyi bir Internet ag1 ve yeterli
teknik donanima sahip olmaktan gectigini bilmelidir. Bunun ardindan &grenicilerin
donanim ve yazilimi kullanim bilgisini de kapsayan yeterli dijital okuryazarliga
sahip olmasi gereklidir. Ogreniciler arasinda dijital okuryazarliga iliskin farkin derin
olmamasina dikkat edilmelidir. Bu noktada 6gretici yeri geldiginde dil &gretmeni
kimligini bir kenara birakarak 0Ogrenicilerin ihtiya¢ duydugu teknik destegi
vermelidir. Gonzales Lloret (2020) 6gretime baglamadan 6nce hedef kitlenin dijital
becerilerini ortaya koyacak bir ihtiya¢ analizinin yapilmasini dnermektedir. Dil
Ogretimine baslamadan Once Ogrenicilerin dijital okuryazarlik durumlarmm
bilinmesi gorevlerde kullanilmasi diisiiniilen yazilim ve uygulamalarin goézden
gecirilmesini gerektirebilir veya kisa bir uyum egitimi verilerek temel gereklilikler
(Ornegin Google belgelerin verimli kullanimi igin bu sitenin e-posta adresine sahip
olma gibi) saglanabilir. ileriye doniik olarak Tiirk¢enin ¢evrim igi dgretimi agisindan
is birlikli gorevler ve teknik donanim ile ilgili ogretici ve Ogrenicilere yonelik
ihtiya¢ analizi ¢aligmalarmin yapilmasi alan agisindan yol gosterici olacaktir.

Etik Kurul Beyani

Bu makale kuramsal bir makaledir. Katilimcilarin yer aldigi herhangi bir uygulama
ve deney calismasi igermemektedir. Bu nedenle etik kurul onay: i¢in bagvuruda
bulunulmamigtir. Makalede bilimsel, etik ve alinti kurallarina uyulmus; bilimsel
gercekler iizerinde herhangi bir garpitma yapilmamistir. Etik ihlal sorumlulugunun
yazara ait oldugu ve bu makalenin daha 6nce yaymlanmamis ve paylasilmamig
oldugu sorumlu yazar tarafindan taahhiit edilmistir.
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Extended Abstract

Traditional language teaching programs faced the danger of being interrupted and to
some extent completely halted due to the global epidemic that started to be seen at
the beginning of 2020 and made its impact felt all over the world. To overcome this,
urgently, the teaching was quickly transferred to an online environment, and the
academic semester was completed somehow. During this period, tutors had to use
and manage many online materials more intensively than in the past. Tutors
searched for a variety of materials and applications to turn them into inputs. In this
article, as one of these quests, collaborative tasks that can be applied online are
emphasized and some task suggestions are given.
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Approaches based on collaboration in language teaching aim to enable learners
to learn from each other in a group. Teachers also have a role in the process together
with the group. Collaborative learning is important in terms of increasing the
frequency and diversity of target language applications through different types of
interaction, facilitating the acquisition of the language on the basis of interaction,
having the opportunity to integrate the language with content-based education,
including a wide variety of curriculum materials, and serving as a resource for not
only teachers but also learners.

Collaborative dialogue evaluated within this approach is defined as a dialogue in
which learners are engaged in problem-solving and creating knowledge. These
dialogues produced by the learners while interacting with each other enable them to
learn new information about language from each other and to repeat what they
know. Through dialogues, learners reconstruct meaning primarily through speaking
and listening skills.

In this context, it is thought that collaborative tasks can be used for learners to be
a part of a meaningful and supportive dialogue with their peers and teachers. Swain
(2000) defines collaborative tasks as a step that starts to work together, to produce
and thinking about the format and content in the target language. In this context,
collaborative tasks will encourage students to develop a common sense of
responsibility and ownership over the production of the product. Tasks enable the
language to be acquired by the learners through operating the processes of
interacting and negotiating purposefully. In this respect, the tasks provide a basis for
meaningful interaction between two or more participants.

In this context, firstly, the criteria put forward by Doughty and Long (2003),
Gonzales Lloret (2020), Hampel (2010) and, Wang (2007) for the tasks to be used in
online language teaching were examined and the following six criteria were
determined.

1. Tasks should be geared towards the goals of language teaching. Tasks are a
means of achieving the goals set at the beginning of language teaching.

2. Tasks should contain meaningful and rich input for learning. It can be said
that every task is a meaningful input source in language teaching. The tutor
should be selective in providing inputs but should not reduce the original
value of the inputs in doing so.

3. Tasks should be related to the real world. Tasks should ensure that the
structures introduced in language teaching are used by learners for
communicative and functional purposes.

4. Tasks should include reflective outputs. While a task enables learning
through direct experiences, it should be aimed to use it in the life of the
learner and to have a positive effect on the learner.

5. Tasks should be planned in a way that encourages interaction and
collaboration. In the performance of collaborative tasks, learners should be
enabled to negotiate on meaning and structure, repeat their knowledge, and
learn from their peers.
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6. The tasks should be appropriate to the learner's characteristics. There
should be a direct relationship between the learners' needs and desires and
tasks.

In this article, it is aimed for learners to talk to each other, listen to each other,
and write together with the tasks designed according to the criteria. Swain (2000)
states that producing collaborative dialogues in the target language will help learners
control and support each other's language production. In the activities suggested
within the scope of the article, it was predicted that the learners will use the target
language for the topics they are familiar with from their daily internet use, and while
doing this, they will negotiate with other learners on the content and structure.

Collaborative tasks can achieve the goals set by the instructor if they include all
of their learners and are the students are equally involved. Especially in the
performance of the task in small groups, the communication between the learners
and the instructor's feedback is also part of the process. Video conference programs
are used to overcome the communication limitations caused by the physical distance
between the individuals. Also, applications that allow the production of text and
graphics with participation can be applied.

In addition to these, information about the country where the language is spoken
and the culture of that country can be presented to learners through online
collaborative tasks. To that end, Google maps include street views of cities in
Turkey. Many Turkish artists perform online exhibitions, concerts, and talks
simultaneously and asynchronously. It can be ensured that learners benefit from
these applications within the framework of the tasks in which culture and country
knowledge are blended.

The informatics competencies of the trainers and learners come to the fore in the
implementation of collaborative tasks online. First of all, trainers should consider
how to use the development of information technologies more effectively and how
they will get high-level efficiency from it.

Tutors should always consider the relationship between tasks and technology.
The most basic condition for the fulfillment of the tasks is to have a good Internet
network and sufficient technical equipment. Next, learners must have sufficient
digital literacy, including hardware and software usage knowledge. At this point, the
teacher should give the technical support that the learners need by leaving aside his
identity as a language teacher when needed.
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